
176162-2026 Page 1/7

See the notice on TED website

176162-2026 - Licitación
Alemania – Servicios de sistemas y apoyo – Pflege, Weiterentwicklung und Support der 
Individualsoftware eKP / eIP
OJ S 51/2026 13/03/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal - Anuncio de cambios
Servicios

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Entwicklungsverbund „eJustice-Basisdienste eKP/eIP, aus BW, BY, BE, 
BB, HH, MV, RP, SN, SH und TH
Correo electrónico: vergabestelle@olg-m.bayern.de
Naturaleza jurídica del comprador: Autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Orden público y seguridad

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Pflege, Weiterentwicklung und Support der Individualsoftware eKP / eIP
Descripción: Der Auftraggeber benötigt Leistungen zur Pflege, Weiterentwicklung und Support 
der eJustice-Basisdienste. Diese Individualsoftware besteht aus den Teilen eKP und eIP. Die 
eKP stellt für die jeweilige Landesjustizverwaltung dabei eine zentrale 
Infrastrukturkomponente dar, mit der die im Bundesland gewünschten 
Kommunikationsszenarien realisiert werden können. Die eKP besteht aus 
wiederverwendbaren Services und Prozessen und einem serviceorientierten Ansatz. Das 
elektronische Integrationsportal (eIP) vereint die elektronische Akte, den elektronischen 
Rechtsverkehr, die elektronische Aufgabenverwaltung (Aktenbock), justizielle Fachverfahren 
und Schreibwerke in einer einheitlichen Benutzeroberfläche. eIP ermöglicht so das 
ergonomische Zusammenspiel der einzelnen Komponenten sowie eine elektronische Akten- 
und Vorgangsbearbeitung und bietet darüber hinaus die Integration von Webdiensten, MS-
Office Anwendungen und einem Strukturierungswerkzeug. Die Individualsoftware wird in 
unterschiedlichen IT-Infrastrukturumgebungen der Verbundländer eingesetzt.
Identificador del procedimiento: 620e9ac8-a7ea-464b-b1d9-374ddf618623
Identificador interno: 2026000055
Tipo de procedimiento: Negociado con publicación previa de un anuncio de licitación / 
licitación con negociación
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 72250000 Servicios de sistemas y apoyo
Clasificación adicional (cpv): 72211000 Servicios de programación de sistemas y software de 
usuario, 72230000 Servicios de desarrollo de software personalizado, 72245000 Servicios 
contractuales de programación y análisis de sistemas, 72260000 Servicios relacionados con 
el software, 72267000 Servicios de mantenimiento y reparación de software

2.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: München

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/176162-2026
mailto:vergabestelle@olg-m.bayern.de
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Código postal: 80335
Subdivisión del país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
País: Alemania

2.1.4.  Información general
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: 
Gemäß § 123, 124 GWB, § 57, 42 Abs. 1 VgV und § 16 VOB/A

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Pflege, Weiterentwicklung und Support der Individualsoftware eKP / eIP
Descripción: Der Auftraggeber benötigt Leistungen zur Pflege, Weiterentwicklung und Support 
der eJustice-Basisdienste. Diese Individualsoftware besteht aus den Teilen eKP und eIP. Die 
eKP stellt für die jeweilige Landesjustizverwaltung dabei eine zentrale 
Infrastrukturkomponente dar, mit der die im Bundesland gewünschten 
Kommunikationsszenarien realisiert werden können. Die eKP besteht aus 
wiederverwendbaren Services und Prozessen und einem serviceorientierten Ansatz. Das 
elektronische Integrationsportal (eIP) vereint die elektronische Akte, den elektronischen 
Rechtsverkehr, die elektronische Aufgabenverwaltung (Aktenbock), justizielle Fachverfahren 
und Schreibwerke in einer einheitlichen Benutzeroberfläche. eIP ermöglicht so das 
ergonomische Zusammenspiel der einzelnen Komponenten sowie eine elektronische Akten- 
und Vorgangsbearbeitung und bietet darüber hinaus die Integration von Webdiensten, MS-
Office Anwendungen und einem Strukturierungswerkzeug. Die Individualsoftware wird in 
unterschiedlichen IT-Infrastrukturumgebungen der Verbundländer eingesetzt.
Identificador interno: 80cbfd7e-2eac-4069-94fb-2e64a3db6513

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 72250000 Servicios de sistemas y apoyo
Clasificación adicional (cpv): 72211000 Servicios de programación de sistemas y software de 
usuario, 72230000 Servicios de desarrollo de software personalizado, 72245000 Servicios 
contractuales de programación y análisis de sistemas, 72260000 Servicios relacionados con 
el software, 72267000 Servicios de mantenimiento y reparación de software
Opciones: 
Descripción de las opciones: Nach Ablauf der Grundvertragslaufzeit kann der Auftraggeber als 
Option den Vertrag zweimalig jeweils um ein Jahr verlängern. Der Auftraggeber wird dem 
Auftragnehmer die Ausübung der Verlängerungsoption spätestens sechs Monate vor 
Vertragsende schriftlich mitteilen. Für den Auftrag sind Einheitlichkeit und Stringenz für die 
Leistungserbringung essenziell. Der Vertragsgegenstand ist sehr komplex. Die Einarbeitung in 
die Materie ist sehr aufwändig und schwierig, da mehrere technische Plattformen sowie die 
Anbindung verschiedenster Softwareprodukte unterstützt werden müssen. Zudem muss der 
Auftragnehmer mehrere Entwicklungs- und Testsysteme vorhalten, auf denen er die Software 
entwickelt und testet. Diese Aspekte verteuern, verkomplizieren und verlängern die 
Einarbeitung eines Auftragnehmers erheblich. Mit einer Aufspaltung des 
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Vergabegegenstandes unter mehreren Auftragnehmern wären nicht beherrschbare, qualitative 
Risiken verbunden.

5.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: München
Código postal: 80335
Subdivisión del país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 01/04/2027
Fecha de finalización de la duración: 31/03/2031

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no
Información complementaria: Zusätzliche Informationen: Maximale Abnahmemengen: 
Weiterentwicklungsleistungen: 90.000 Personentage Maximale Abnahmemenge für 
Konzeptionsleistungen: 25.000 Personentage Personentage Beratungs- und 
Unterstützungsdienstleistungen: 25.000 Personentage

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api

 Unter /supplier/external/subproject/d9380d6b-1701-46c8-9e7d-a9e5f920f243/suitabilitycriteria
o.a. Link finden Sie sämtliche (wirtschaftlich-finanzielle sowie beruflich-fachliche) Kriterien, die 
der Auftraggeber zur Prüfung der Eignung heranzieht. Anhand der Kriterien werden die 
Bewerber ausgewählt, die zur zweiten Phase des Verfahrens eingeladen werden sollen
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento
Ponderación (porcentaje, exacto): 100,00
Información sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases: 
Número mínimo de candidatos que serán invitados a la segunda fase del procedimiento: 4
Número máximo de candidatos que serán invitados a la segunda fase del procedimiento: 4
El procedimiento se desarrollará en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse 
algunos participantes

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripción: Preis
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 50
Criterio: 

https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject/d9380d6b-1701-46c8-9e7d-a9e5f920f243/suitabilitycriteria
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject/d9380d6b-1701-46c8-9e7d-a9e5f920f243/suitabilitycriteria
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Tipo: Calidad
Nombre: Leistungsbewertung gemäß Kriterienkatalog Leistungsbewertung gemäß 
Kriterienkatalog der zweiten Phase (erweiterte Richtwertmethode mit Zuschlag auf die beste 
Leistung im Schwankungsbereich).
Descripción: Die Leistungskriterien werden in der Ausschreibungsphase definiert. 
Leistungsbewertung gemäß Kriterienkatalog der zweiten Phase (erweiterte Richtwertmethode 
mit Zuschlag auf die beste Leistung im Schwankungsbereich).
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 50

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Plazo para solicitar información complementaria: 27/03/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Hora de 
Europa Central, hora de verano de Europa Occidental
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/d986c553-2fcc-4d8f-b86a-d86b1538a261

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones del procedimiento: 
Fecha estimada de envío de las invitaciones a presentar ofertas: 27/04/2026
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/d986c553-2fcc-4d8f-b86a-d86b1538a261
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de solicitudes de participación: 07/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Gemäß § 56 Abs. 2 VgV, § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB
/A-EU. Mögliche Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: sí

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitación
Número máximo de participantes: 1
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Regierung von Oberbayern - 
Vergabekammer Südbayern

https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/d986c553-2fcc-4d8f-b86a-d86b1538a261
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/d986c553-2fcc-4d8f-b86a-d86b1538a261
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/d986c553-2fcc-4d8f-b86a-d86b1538a261
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/d986c553-2fcc-4d8f-b86a-d86b1538a261
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Información sobre los plazos de revisión: Auf folgende Rügeobliegenheiten und 
Präklusionsfristen (vgl. § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB) wird besonders hingewiesen: - Der 
Bewerber / Bieter hat von ihm vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannte Verstöße 
gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren gegenüber dem Auftraggeber innerhalb einer 
Frist von 10 Kalendertagen zu rügen, wobei der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB 
unberührt bleibt. - Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung 
erkennbar sind, sind spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist 
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. - Verstöße 
gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. - Falls der Auftraggeber mitteilt, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, hat der Bieter/ Bewerber die Möglichkeit, die 
Vergabekammer anzurufen, solange nicht (gerechnet nach dem Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers) mehr als 15 Kalendertage vergangen sind.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Der Präsident des Oberlandesgerichts München
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: 
Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Südbayern

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Entwicklungsverbund „eJustice-Basisdienste eKP/eIP, aus BW, BY, BE, 
BB, HH, MV, RP, SN, SH und TH
Número de registro: 0960198a-dc84-46a8-b5d7-165a23058ece
Dirección postal: Prielmayerstraße 7
Localidad: München
Código postal: 80335
Subdivisión del país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
País: Alemania
Correo electrónico: vergabestelle@olg-m.bayern.de
Teléfono: +49 8955970
Dirección de internet: https://www.justiz.bayern.de
Funciones de esta organización: 
Comprador

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Südbayern
Número de registro: d909629c-b7ea-4afa-acf6-a8b05556708c
Dirección postal: Maximilianstr. 39
Localidad: München
Código postal: 80539
Subdivisión del país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
País: Alemania
Correo electrónico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Teléfono: +49 8921762411
Fax: +49 8921762847
Dirección de internet: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns
/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/index.html
Funciones de esta organización: 

mailto:vergabestelle@olg-m.bayern.de
https://www.justiz.bayern.de
mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/index.html
https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/index.html
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Organización encargada de los procedimientos de recurso
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Der Präsident des Oberlandesgerichts München
Número de registro: f0653f3a-e7a9-422f-8563-82216be6b777
Departamento: Zentrale Vergabestelle
Dirección postal: Denisstr. 3
Localidad: München
Código postal: 80335
Subdivisión del país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
País: Alemania
Punto de contacto: Zentrale Vergabestelle
Correo electrónico: vergabestelle@olg-m.bayern.de
Teléfono: +49 8955971648
Fax: +49 9621962410981
Dirección de internet: https://www.justiz.bayern.de/gericht/olg/m/
Funciones de esta organización: 
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación

8.1.  ORG-0004
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

10. Modificación

Versión del anuncio anterior que debe modificarse
: 
e5001dbe-f4a1-4259-bd83-7b54d8bcbee8-01
Principal motivo de la modificación
: 
Corrección comprador
Descripción
: 
Die Bewertungsräume im Eignungskriterium K5.7 hatten bisher nicht aneinander 
angeschlossen; Umsätze zwischen 30 und 35 Mio. EUR wurden bisher nicht bewertet. Das 
Kriterium wird mit 5 Punkten nunmehr ab einem Umsatz von >= 30 Mio. EUR gewertet.

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: b51ac115-c8c5-459c-9995-8a21ce67b70b  -  01

mailto:vergabestelle@olg-m.bayern.de
https://www.justiz.bayern.de/gericht/olg/m/
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 12/03/2026 13:07:15 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora 
de verano de Europa Occidental
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 176162-2026
Número de la edición del DO S: 51/2026
Fecha de publicación: 13/03/2026
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